AVRUPA'NIN YABAN HAYATI VE YASAMA ORTAMLARINI KORUMA
SOZLESMESI (BERN SOZLESMESI)
Onsoz
Avrupa Konseyi'ne iiye Devletler ve bu S6zlesmeyi imzalayan diger Devletler;

Avrupa Konyesi'nin, {liyeleri arasinda daha siki bir birligi gergeklestirmek amacini dikkate
alarak;

Avrupa Konseyi'nin, doga korumasi alaninda diger Devletlerle igbirligi yapma arzusunu goz
Ontinde tutarak;

Yabani flora ve faunanin, korunmasi ve gelecek nesillere aktarilmasi gerekli, estetik, bilimsel,
kiiltiirel, rekreasyonel, ekonomik ve 6zgiin degerde dogal bir miras olusturdugunu takdir
ederek;

Biyolojik dengelerin devamlili§inda yabani flora ve faunanin oynadigi temel rolii bilerek;

Yabani flora ve faunanin bir ¢ok tiirlerinin ciddi bigimde tiikenmekte oldugu ve bazilarinin
yok olma tehlikesine maruz oldugunu kaydederek,

Dogal yasama ortamlarinin muhafazasinin, yabani flora ve faunanin koruma ve
muhafazasinda hayati 6nemi oldugunun bilinciyle;

Yabani flora ve faunanin muhafazasinin, hiikiimetlerin ulusal amacglar1 ve programlarinda
dikkate alinmasi ve Ozellikle go¢men tiirlerin korunmasinda uluslararasi igbirliginin
gerekliligini takdir ederek,

Hiikiimetler ve uluslararasi kuruluslardan gelen ortak uygulamalara iliskin talepleri, 6zellikle
1972°deki Birlesmis Milletler Beseri Cevre Konferanst ve Avrupa Konseyi Danisma
Meclisince dile getirilen talepleri hatirda tutarak,

Yaban hayatinin muhafazas1 konusunda, Avrupa Ikinci Cevre Bakanlar Konferansi, 2 No.lu
Tavsiye Kararlarinin, 6zellikle izlenmesi dilegiyle,

Asagidaki hususlari kabul etmislerdir.;

BOLUM I-Genel Hiikiimler

Madde 1



1. Bu S6zlesmenin amaci; yabani flora ve faunay1 ve bunlarin yagama ortamlarini
muhafaza etmek, 6zellikle birden fazla devletin isbirligini gerektirenlerin muhafazasini
saglamak ve bu igbirligini gelistirmektir.

2. Nesli tehlikeye diismiis ve diisebilecek tiirlere, 6zellikle gdgmen olanlarina
6zel onem verilir.

Madde 2

Akit Taraflar, ekonomik ve rekreasyonel gereksinmeleri ve yerel olarak risk altinda
bulunan alt tiirler, varyeteler veya formlarin isteklerini dikkate alirken, yabani flora ve
faunanin, oOzellikle ekolojik, bilimsel ve kiiltiirel gereksinmelerini de karsilayacak
diizeyde, populasyonlarinin devami veya bu diizeye ulastirilmasi i¢in gerekli dnlemleri
alacaktir.

Madde 3

1. Her Akit Taraf, yabani flora ve fauna ile dogal yasama ortamlarinin, bilhassa
nesli tehlikeye diismiis ve diisebilecek tiirlerin, ozellikle endemik olanlarinin ve
tehlikeye diismiis yasama ortamlarmin, bu Sozlesme hiikiimlerine uygun olarak
muhafazas1 amaciyla ulusal politikalarini gelistireceklerdir.

2. Her Akit Taraf, planlama ve kalkinma politikalarmi saptarken ve kirlenme ile
miicadele onlemleri alirken, yabani flora ve faunanin muhafazasina 6zen gostermeyi
taahhiit eder.

3. Her Akit Taraf, yabani flora ve fauna ile bunlarin yasama ortamlarmin
muhafazasinin gerektirdigi egitimi ve genel bilgi yayimini gelistirecektir.

BOLUM II- Yasama Ortamlariin Korunmasi
Madde 4

1. Her Akit Taraf, yabani flora ve fauna tiirlerinin yasama ortamlarinin, 6zellikle
I ve II no.lu ek listelerde belirtilenlerin ve yok olma tehlikesi altinda bulunan dogal
yasama ortamlarinin muhafazasini giivence altina almak iizere, uygun ve gerekli yasal
ve idari 6nlemleri alacaktir.

2. Akit Taraflar, planlama ve kalkinma politikalarini saptarken, onceki paragraf
uyarinca korunan sahalarin muhafaza gereksinimlerine, bu gibi yerlerin her tiirlii
tahribattan uzak veya tahribatin mimkiin olan en alt diizeyde tutulmasina 06zen
gostereceklerdir.

3. AXkit Taraflar, II ve III nolu ek listelerde belirtilen gbgmen tiirler icin 6nem
tagtyan ve kislama, toplanma, beslenme, iireme veya tily degistirme yOniinden gog



yollarina uygun iliski konumunda bulunan sahalarin korunmasina ozel dikkat
gostermeyi kabul ederler.

4. Akit Taraflar, bu maddede deginilen dogal yasama ortamlarmin korunmasi igin
bunlarin sinir bolgelerinde bulunmasi halinde, c¢abalarini uyumlu kilmak ydniinden
esglidiim saglamay1 taahhiit ederler.

BOLUM III-Tiirlerin Korunmasi
Madde 5

Her Akit Taraf, 1 no.lu ek listede belirtilen yabani flora tiirlerinin 6zel olarak
korunmasini giivence altina alacak uygun ve gerekli yasal ve idari 6dnlemleri alacaktir.
Bu bitkilerin kasithi olarak koparilmasi, toplanmasikesilmesi veya koklenmesi
yasaklanacaktir. Her Akit Taraf uygun hallerde, bu tiirlerin elde bulundurulmasimni
veya alim satimini yasaklayacaktir.

Madde 6

Her Akit Taraf, II no.lu ek listede belirtilen yabani fauna tiirlerinin 6zel olarak
korunmasini giivence altina alacak uygun ve gerekli yasal ve idari 6nlemleri alacaktir.
Bu tiirler icin 6zellikle asagidaki hususlar yasaklanacaktir:

a. Her tiirlii kasith yakalama ve alikoyma, kasith 6ldiirme sekilleri;

b. Ureme veya dinlenme yerlerine kasitli olarak zarar vermek veya buralari tahrip
etmek;

C. Yabani faunayi, bu S6zlesmenin amacina ters diisecek sekilde, 6zellikle tireme,

gelistirme ve kis uykusu donemlerinde kasitli olarak rahatsiz etmek;

d. Yabani ¢evreden yumurta toplamak veya kasten tahrip etmek veya bos dahi
olsa bu yumurtalar1 alikoymak;

e. Bu madde hiikiimlerinin etkinligine katki saglayacak hallerde, tahnit edilmis
hayvanlar ve hayvandan elde edilmis kolayca taninabilir herhangi bir kisim veya bunun
kullanildigi malzeme dahil, bu hayvanlarin canli veya cansiz olarak elde
bulundurulmasi ve ig ticareti.

Madde 7



1. Her Akit Taraf, III no.lu ek listede belirtilen yabani faunanin korunmasimni
giivence altina alacak uygun ve gerekli yasal ve idari 6nlemleri alacaktir.

2. IIT no.lu ek listede belirtilen yabani faunanin her tiirli isletme sekli, 2.
maddenin sartlar1 gb6zonilinde tutularak, populasyonlarinin varligint tehlikeye
diisiirmeyecek sekilde diizenlenmis olacaktir.

3. Alinacak onlemler;
a. Kapali av mevsimlerini ve/veya isletmeyi diizenleyen diger esaslari,
b. Yabani faunay1 yeterli populasyon diizeylerine ulastirmak amaciyla, uygun

durumlarda, isletmenin gegici veya bolgesel olarak yasaklanmasini,

c. Yabani hayvanlarin canli ve cansiz olarak satiginin, satmak amaciyla elde
bulundurulmasinin ve nakledilmesinin veya satisa ¢ikarilmasinin uygun sekilde
diizenlenmesi hususlarini,

Kapsayacaktir.
Madde 8

IIT no.lu ek listede belirlenen ve II no.lu ek listede belirlenmis olup, 9 uncu Madde
uyarinca istisnalar uygulanmasi s6z konusu olan yabani fauna tiirlerinin yakalanmasi ve
oldiiriilmesi konusunda ise, Akit Taraflar, bu tiirlerin populasyonlarmin yerel olarak yok
olmasina veya ciddi sekilde tedirgin edilmesine neden olacak her tiirlii ve 6zellikle IV
no.lu ek listede belirlenen yakalama ve 6ldiirme yollarinin ve araglarinin kullanilmasini
yasaklayacaklardir.

Madde 9

1. Her Akit Taraf 4, 5, 6 ve 7 nci madde hiikiimlerine ve 8 inci maddede ifade
edilen usullerin ve araglarin kullaniminin yasaklanmasi hiikiimiine uygun baska bir
¢oziim yolu olmadigi ve istisnai uygulamanin, bahis konusu populasyonun
devamliligina zarar vermeyecegi hallerde;

-Flora ve faunanin korunmasi i¢in;

-Tarim tirlinlerine, hayvanciliga, ormanlara, balik¢iliga, sulara ve diger arazi kullanim
sekillerine yonelebilecek ciddi zararlar1 6nlemek i¢in;

-Genel saglik ve giivenlik, hava giivenligi veya diger kamu yarar1 hallerinde;

-Aragtirma egitim amaglariyla, kaybolmus tiirlerin yeniden getirilmesi, yeniden
yerlestirilmesi ve gerekli beslenmenin saglanmasi i¢in;



-Belirli yabani hayvan ve bitkilerin az miktarda alimi, saklanmas1 veya diger akilci
kullanimlarina, ¢ok sik1 gézetim altinda, selektif ve sinirli olmak kaydiyla izin verilmesi
yoOniinden,

Istisnalar getirebilir.

2. Akit Taraflar, 6nceki paragrafa uygun olarak uyguladig: istisnalar hakkinda
Daimi Komiteye her iki yilda bir rapor gonderecektir. Bu raporlarda:

-Istisna kapsamina alman veya daha once alinmis olan populasyonlar ve miimkiin
oldugu takdirde bunlarin sayisi,

- Kullanilmasina izin verilen yakalama ve 6ldiirme sekilleri,

-Bu istisnanin uygulanmasina izin verilen hallerde risk olasiligi ve yer ve zaman
kosullari,

-Kosullarin yerine getirildigini aciklayabilecek ve kullanilabilecek araglar, sinirlamalar
ve bunlar izleyecek elemanlar yoniinden karar alabilecek yetkili makam,

-Yapilan kontroller;
Belirtilecektir.
BOLUM IV-Gécmen Tiirlere Iliskin Ozel Hiikiimler
Madde 10

Akit Taraflar, 4, 6, 7 ve 8 inci maddelerde belirtilen nlemlere ek olarak II ve III no.lu
ek listelerde belirtilen gé¢gmen tiirlerden, yayilim alani kendi topraklarina girenlerin
korunmas1 yoniindeki ¢abalarinda esgiidiim saglamay: taahhiit ederler.

AKkit Taraflar, 7 nci maddenin 3 a paragrafi uyarinca tayin edilmis bulunan ava kapali
sezonlar ve/veya isletmeyi diizenleyecek diger esaslarin III no.lu ek listede belirlenen
goemen tiirlerin gereksinmelerini karsilamak yoniinden yeterli ve uygun bigcimde
diizenlenmesini saglamak amactyla gerekli onlemleri alacaklardir.

BOLUM V-Tamamlayic1 Hiikiimler

Madde 11
1. Bu Sozlesme hiikiimlerinin uygulanmasinda Akit Taraflar;
a. Uygun ve gerekli oldugunda ve 6zellikle bu Sozlesmenin diger maddelerine

uygun olarak alinmis 6nlemlerin etkinliginin arttirilmasi yoniinde isbirligi yapmayn,



b. Bu Soézlesmenin amaclarma iliskin konularda arastirma c¢alismalarini tesvik
etmeyi ve esglidiimii saglamayz,

Taahhiit ederler.
2. Her Akit Taraf:
a. Diger Akit Taraflarm deneyimlerinin 15181 altinda yapilan bir etiidle etkin ve

kabul edilebilirligi saptanan yeniden yerlestirme calismalarinin tehlikeye maruz bir
tiirlin muhafazasina katkisi olabilecegi durumlarda, yabani flora ve fauna yerli tiirlerinin
yeniden yerlestirilmesini tesvik etmeyi,

b. Yerli olmayan tiirlerin getirilmesinin kesin kontrol altina alinmasini,
Taahhiit eder.
3. Her Akit Taraf, I ve II no.lu ek listelere dahil edilmemis bulunan ve fakat

kendi iilkelerinde mutlak koruma altina alinan tiirleri Daimi Komiteye bildirecektir.
Madde 12

Akit Taraflar, yabani flora ve fauna ile bunlarin yasama ortamlarmin korunmasi igin bu
Sozlesme ile getirilen hiikiimlerden daha sik1 6nlemler alabilirler.

BOLUM VI-Daimi Komite

Madde 13
1. Bu s6zlesmenin amaclari i¢in bir Daimi Komite olusturulacaktir.
2. Her Akit Taraf Daimi Komitede bir veya daha fazla delege ile temsil edilebilir.

Her delegasyon bir oy hakkina sahip olacaktir. Avrupa Ekonomik Toplulugu kendi
uzmanlik alani dahilinde, bu S6zlesmeye taraf olan {iye iilkelerinin sayisina esit sayida
oy hakki kullanacaktir, Avrupa Ekonomik Toplulugu, iiye iilkelerinin oy hakkini
kendilerinin kullanmalar1 halinde, o iiye iilke adina oy kullanmayacaktir, ayni sekilde
Avrupa Ekonomik Toplulugunun, adina oy kullandig1 iilke, tekrar oy
kullanamayacaktir.

3. Avrupa Konseyinin Sozlesmeye taraf olmayan herhangi bir iiye devleti,
Komitede bir gdzlemci ile temsil edilebilir.

4. Daimi Komite, Avrupa Konseyi iiyesi olmayan ve bu Sozlesmeye taraf
olmayan herhangi bir devleti, toplantilarindan birinde bir gozlemci tarafindan temsil
edilmek iizere davet etmeye oybirligi ile karar verebilir.



Yabani fauna ve flora ile bunlarin yasama ortamlarinin korunmasi, muhafazasi veya
yonetiminde teknik yonden uzmanlagmis olan ve asagidaki kategorilerden birine dahil
olan;

a. Hiikiimet i¢i veya dis1 organlardan olusan uluslararas: kurum ve kuruluslar ile,
Hiikiimete bagli ulusal kurum ve kuruluslar,

b. Icinde yer aldign Devlet tarafindan bu yonlii amaglar1 onaylamis bulunan
Hiikiimet dis1, ulusal kurum ve kuruluslar,

Komite toplantisinda gozlemci olarak temsilci bulundurmak isteklerini en az ii¢ ay
oncesinden Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirebilirler. Akit Taraflarin iicte
birinin, Genel Sekretere toplantidan en ge¢ bir ay oOncesinde, karsit goriislerini
bildirmemeleri  halinde, bu kurum veya kuruluslar Komite toplantisina
katilabileceklerdir.

5. Daimi Komite, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan toplantiya
cagrilacaktir. Komite, S6zlesmenin yiiriirliige giris tarihini takip eden bir yil i¢inde ilk
toplantisin1 yapacaktir. Bundan sonraki toplantilar en azindan her iki yilda bir ve bunun
disinda Akit Taraflarin gogunlugunun istemde bulunmasi halinde yapilacaktir.

6. Daimi Komite, Akit Taraflarin yeter cogunlugu ile toplanacaktir.

7. Daimi Komite, bu Sozlesme hiikiimlerine uygun olarak kendi c¢aligma
kurallarin belirleyecektir.

Madde 14

1. Daimi Komite bu Sozlesmenin uygulanmasini izlemekle yiikiimlii olacaktir.
Bu yiikiimliiliik 6zellikle;

- Sozlesme hiikiimlerini, eklerini ve degisiklik gereklerini kapsayacak sekilde siirekli
gbzden gegirmek,

- Bu Sozlesmenin amaglart icin alinacak o6nlemlerle ilgili olarak Akit Taraflara
tavsiyelerde bulunmak,

- Bu So6zlesme ¢ergevesinde yiiriitiilen faaliyetler konusunda kamuoyunu bilgilendirmek
yoniinden uygun onlemleri 6nermek,

- Avrupa Konseyine iiye olmayan devletlerin bu Sozlesmeye katilmak iizere davet
edilmeleri yoniinden Bakanlar Komitesine onerilerde bulunmak,

-Tiirler ve tiir gruplarinin etkin muhafazasina ulagmay1 saglamak iizere, Sozlesmeye taraf
olmayan Devletlerle anlagmalar yapmak konusunda oneriler de dahil olmak iizere,
Soézlesmenin etkinligi arttiracak her tiirlii 6neride bulunmak,



Hususlarini kapsayabilir.

2. Daimi Komite, fonksiyonlarini yerine getirmek amaciyla kendi insiyatifi ile
Uzmanlar Grubu Toplantilar1 diizenleyebilir.

Madde 15

Daimi Komite, her toplantisindan sonra Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine yaptigi
calismalar ve S6zlesmenin isleyisi hakkinda bir rapor sunacaktir.

BOLUM VII- Sézlesme Hiikiimlerinin Degistirilmesi

Madde 16

1. Bir Akit Taraf veya Bakanlar Komitesi tarafindan bu Sézlesme maddelerine
yapilan her degisiklik onerisi, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine iletilir ve bu teklif
Genel Sekreter tarafindan, Daimi Komite toplantisindan en ge¢ iki ay Once, Avrupa
Konseyine iiye Devletlere, her imzac1 devlete, her Akit Tarafa, S6zlesmenin 19 uncu
maddesi hiikiimleri uyarinca Sozlesmeyi imzalamaya davet edilen her Devlete ve
Sozlesmenin 20 inci maddesi hiikiimleri uyarinca Sézlesmeye katilmaya davet edilen
her Devlete bildirilir.

2. Yukaridaki paragraf hiikiimlerine uygun olarak getirilen degisiklik Onerileri,
Daimi Komite tarafindan incelenerek;

a. 1-12 inci maddelerle ilgili olan degisiklikler i¢cin Komitede dortte iic oy
coklugu ile benimsenen metin, kabul i¢in Akit Taraflara sunulacaktir.

b. 13-24 ncii maddelerle ilgili olarak 3/4 oy coklugu ile kabul edilen degisiklik
metni Bakanlar Komitesinin tasvibine sunulacaktir. Bu tasvip isleminden sonra s6z
konusu metin Akit Taraflarin kabuliine sunulacaktir.

3. Her degisiklik, biitin Akit Taraflarin degisiklik metinlerini kabul ettiklerini
Genel Sekretere bildirmelerinden sonraki 30 uncu giinde yiiriirliige girecektir.

4. Bu maddenin 1, 2 a ve 3 {incii paragraflarinda yer alan hiikiimler, S6zlesmeye
yeni eklerin kabul edilmesine uygulanacaktir.

Madde 17

1. Bir Akit Taraf veya Bakanlar Komitesi tarafindan bu Sozlesmenin eklerine
yapilan her degisiklik onerisi, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine iletilir ve bu teklif
Genel Sekreter tarafindan Daimi Komite toplantisindan en ge¢ iki ay Once Avrupa
Konseyine iiye Devletlere, her imzaci1 Devlete, her Akit Tarafa, Sézlesmenin 19 uncu
maddesi hiikiimleri uyarinca Sozlesmeyi imzalamaya davet edilen her Devlete ve
S6zlesmenin 20 nci maddesi hiikiimleri uyarinca Sozlesmeye katilmaya davet edilen her
Devlete bildirilir.



2. Yukaridaki paragraf hiikiimleri uyarinca getirilen degisiklik onerileri Daimi
Komite tarafindan incelenecektir. Komite Akit Taraflarin 2/3 oy coklugu ile bu
degisiklik onerilerini kabul edebilir. Kabul edilen metin Akit Taraflara iletilecektir.

3. Akit Taraflarn 1/3i karsit goriis bildirmedikge, her degisiklik, Daimi Komite
tarafindan kabuliinden 3 ay sonra, karsit goriis bildirmeyen Akit Taraflar bakimindan
yirtirliige girecektir.

BOLUM VIII-Anlasmazhklarin Coziimii

Madde 18

1. Daimi Komite, bu Sozlesmenin uygulanmasindan dogan her tiirlii sorunun
dostane ¢oziimiinii kolaylastirmak igin en iist diizeyde caba sarfedecektir.

2. Bu Soézlesmenin yorumu ve uygulamasinda Akit Taraflar arasinda ortaya
cikabilecek ve yukaridaki paragraf hiikiimleri i¢cinde veya ilgili Taraflar arasinda
gorlismelerle esaslari belirlenmemis anlagmazliklar igin, ilgili Taraflar bagkaca bir
yontemi ongdrmemisse, bunlardan birinin istemi {izerine, hakemlige bagvurulacaktir.
Her Taraf bir hakemi ve bu iki hakem de iiglincii bir hakemi tayin edeceklerdir. Bu
maddenin 3 iincii paragrafi hiikiimleri uyarinca, Taraflardan biri, hakemlige bagvurma
istemini takip eden ii¢ ay i¢inde kendi hakemini tayin etmezse, diger Tarafin istemi
lizerine, bu hakem Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi Baskani tarafindan, miiteakip iic
ay i¢inde tayin edilecektir. Ilk iki hakem iiciincii hakemin se¢iminde kendi tayinlerini
takip eden {i¢ ay i¢inde goriis birligine varamazlarsa, yine ayn1 yontem izlenecektir.

3. Biri Avrupa Ekonomik Toplulugu iiyesi iki Akit Taraf arasindaki bir
anlagmazlik du-rumunda, sadece So6zlesmeye taraf Devlet, hakemlige bagvurma istemini
hem iiye Devlete hem de Topluluga iletecek, Uye Devlet ve Topluluk miistereken veya
ayr1 ayr1 anlasmazliga taraf olup olmayacaklarini, istem tarihinden itibaren iki ay i¢inde
bildireceklerdir. Belirtilen bu siire icinde bdyle bir bildirimin vaki olmamasi halinde,
iiye Devlet ve Topluluk, Hakemlik Mahkemesinin olusturulmasi ve isleyisine iliskin
hiikiimlerin, bu anlagsmazligin giderilmesine uygulanmasinda tek ve aym taraf olarak
miitalaa edileceklerdir. Uye Devlet ve Topluluk, miistereken anlasmazliga taraf
olduklarii bildiklerinde de ayn1 islem uygulanacaktir.

4. Hakemlik Mahkemesi, ¢alisma kurallarini kendisi belirleyecektir. Kararlar oy
cokluguyla alinacaktir. Bu kararlar kesin ve baglayicidir.

5. Anlagmazlik halindeki her Akit Taraf kendi hakeminin masraflarim
karsilayacak, ti¢lincii hakemin ve Hakemlik Mahkemesinin diger masraflari, her iki
tarafca esit paylar halinde karsilanacaktir.

BOLUM IX-Son Hiikiimler

Madde 19



1. Bu Sozlesme, Avrupa Konseyine iiye Devletler ve Avrupa Konseyi lyesi
olmayip Sozlesmenin hazirligina katilan Devletler ile, Avrupa Ekonomik Toplulugunun
imzasina agilacaktir.

Sozlesme, ylriirliige girecegi tarihe kadar, Bakanlar Komitesi tarafindan davet edilen
diger devletlerin de imzasina agik olacaktir.

Sozlesme, onay, kabul veya tasvibe sunulur. Onay, kabul veya tasvip belgeleri, Avrupa
Konseyi Genel Sekreterine tevdii edilecektir.

2. Sozlesme, en az 4'li Avrupa Konseyi liyesi olan 5 devletin, yukardaki paragraf
hiikiimlerine gore Sozlesme ile bagli olmay1 kabul ettiklerini kesin olarak bildirdikleri
tarihi takip eden ti¢ aylik donemden sonra gelen ayin ilk giinii yiiriirliige girecektir.

3. Sozlesme ile bagl olmay1 kabul ettiklerini sonradan bildiren her devlet veya
Avrupa Ekonomik Toplulugu icin Soézlesme, onay, kabul veya tasvip olundugunu
belirten belgenin Genel Sekretere ulastigi tarihi takip eden ii¢ aylik donemden sonra
gelen ayin ilk giinii ytirtirliige girecektir.

Madde 20

1. Bu S6zlesmenin yiirtirliige girdigi tarihten sonra Avrupa Konseyi Bakanlar
Komitesi, Akit Taraflara damisarak, 19 uncu madde hiikiimlerine gore Sozlesmeyi
imzalamaya davet edilip de heniiz imzalamamis olan veya diger Konsey liyesi olmayan
devletleri S6zlesmeye katilmaya davet edebilir.

2. Katilan her devlet i¢in s6zlesme, kabul belgelerinin Avrupa Konseyi Genel
Sekreterine ulastigi tarihi takip eden ii¢ aylik donemden sonra gelen ayin ilk giinii
yirtirliige girecektir.

Madde 21

1. Her devlet, imza aninda veya onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin
tevdii sirasinda bu Sézlesmeyi uygulayacag iilke alanin1 veya alanlarini belirtebilir.

2. Her hangi bir Akit Taraf, onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin tevdii
sirasinda veya daha sonra, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine génderecegi bildirim ile
S6zlesmenin uygulama alanini, bildirimde belirtecegi diger alanlara ve uluslararasi
iligskilerden sorumlu bulundugu veya adina yetki kullandig1 alanlara yayginlastirdigini
belirtebilir.

3. Yukaridaki paragrafa gére Sozlesme uygulamasina alinan bazi alanlar Genel
Sekretere gonderilecek bir bildirim ile uygulama disina ¢ikarilabilir. Bu ¢ikarma islemi,
Genel Sekreterce bu bildirimin alindig1 tarihten sonraki 6 aylik donemin sona ermesini
takip eden ayin ilk giiniinden itibaren gegerlidir.



Madde 22

1. Her devlet, imza aninda veya onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin
tevdii sirasinda I, II, I1I no.lu ek listelerde belirtilen muayyen tiirlerle ilgili bir veya daha
fazla ¢ekinceler koyabilir ve/veya ¢ekince ya da ¢ekincelerde anilan tiirler i¢in IV no.lu
ek listede yer alan muayyen bazi dldiirme, yakalama ve diger isletme ydntemleri
konusunda c¢ekince veya cekinceler koyabilir. Sozlesmeye genel anlamda g¢ekince
konamaz.

2. 21 nci maddenin 2 nci paragrafinda ongoriilen bildirimle, bu S6zlesmenin
uygulamasini yayginlastiran Akit Taraf, bu alanlara iliskin olarak yukaridaki paragraf
hiikiimlerine uygun, bir veya daha fazla ¢ekince koyabilir.

3. Belirtilen bu ¢ekincelerden baska bir ¢ekince konulmaz.

4. Bu maddenin 1 ve 2 nci paragraflarina gore bir ¢ekince koyan Akit Taraf,
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gonderecegi bir bildirim ile bu ¢ekincesini kismen
veya tamamen geri alabilir. Geri alma islemi, ¢ekincenin geri alindigina dair duyurunun
Genel Sekreter tarafindan alindigi tarihten itibaren gecerlidir.

Madde 23

1. Her Akit Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gonderecegi bir bildirim
ile, bu S6zlesmeden ¢ekildigini her an bildirebilir.

2. Bu ¢ekilme islemi, bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindigi tarihi takip
eden alt1 aylik donemden sonra gelen ayin ilk giiniinde gegerlilik kazanacaktir.

Madde 24

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyine iiye devletlere, Sozlesmeyi
imzalayan her devlete, bu S6zlesmeyi imzalamis ise, Avrupa Ekonomik Topluluguna ve
her Akit Tarafa;

a. Her imza iglemini,

b. Onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin tevdi edildigini,

c. 19 ve 20 inci maddeler uyarinca, bu S6zlesmenin yiiriirliige giris tarihlerini,
d. 13 ncii maddenin 3 iincii paragrafi uyarinca génderilen her tiirlii bilgileri,

e. 15 nci madde hiikiimleri uyarinca diizenlenecek her tiirlii raporu,



f. 16 nc1 ve 17 nci maddelere gore kabul edilen her tiirlii degisiklik veya yeni
ekler ile, bu degisiklik veya yeni eklerin yiiriirlige giris tarihlerini,

g. 21 nci maddenin 2 ve 3 ncii paragraf hiikiimleri uyarinca yapilan her tiirli
bildirimi,

h. 22 nci maddenin 1 ve 2 nci paragraf hiikiimleri uyarinca konulan her tiirlii
cekinceyi,

1. 22 nci maddenin 4 ncii paragrafi uyarinca geri ¢ekilen her tiirlii ¢ekinceyi,

J- 23 ncii madde hiikiimleri uyarinca yapilan her tiirlii ¢cekilme bildirimi ve bu

bildirime gore ¢ekilmenin gecerlilik tarihini,
Bildirecektir.
Bu S6zlesme, asagida imzalar1 bulunan yetkililerin huzurunda imzalanmistir.

1979 Eyliil'iiniin 19 uncu giinii Bern'de imzalanmis olan bu Sézlesmenin ingilizce ve
Fransizca metinleri, aslina uygun olup, tek kopye halinde Avrupa Konseyi arsivlerinde
saklanacaktir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, tasdik edilmis birer niishay1r Avrupa
Konseyine iiye her devlete, Sozlesmeyi imzalayan her devlete, eger imzalamis ise,
Avrupa Ekonomik Topluluguna ve bu S6zlesmeyi imzalamaya veya kabul etmeye davet
edilen her devlete yollayacaktir.

* Terciime Resmi Gazeteden alinmistir.
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